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MepeBon OpUrMHaNbHbIX UHCTPYKLIUNA.

[laHHOEe nzgenme MOXeT UCMONb30BaTbCA
[eTbMM BO3PACTOM OT 8 NeT 1 ivuamu
C OrpaHnNYeHHbIMU HNSNYECKNMU, CEHCOPHbI-
MV U YMCTBEHHbIMI CMOCOBHOCTAMMU NN
C HEAOCTATOUHbBIM OMbITOM 1 3HAHWAMMW, ECIU
OHK 6yayT paboTatb Noa HaA30pPOM, UM ByaeT
pasbACHEH NopAaoK 6e3onacHou paboThl
C YCTPOWCTBOM M CBA3AHHbIE C 3TVM OMacHO-
CTW. He ponyckaetca urpa aeten ¢ uaaoenmem.
[eTAm He pas3pellaeTcaA BbINOMHATb YNCTKY
n obcnyxmnBaHue yctponcTea 6e3 Haa3opa
B3POC/bIX. Mbl HE PpEKOMEHYEM MOJSIb30BATHCA
n3genvem getam maagwe 16 ner.

HpumeHeHne B COOTBETCTBHNMU C Ha3Ha4YeHueMm:

GARDENA norpyHou Hacoc npefHa3HaueH a ocyLlleHnA nocne
HaBOZHEHWN, a Takxe 1 AN1A nepekavmsannAa 1 3abopa BoAbl U3
pe3epByapoB, A1A 3abopa BOAbl U3 KOMOALEB W LUaxT, Af1A OCYLIeHNA
NOA0K W AXT, A51A OrPaHNYeHHOM Mo BPeEMEeHU aspaLnm U UMPKYIALMN
BObl, A1A NepekayvnBaHnaA XI0pUPOBaHHOM 1 MbliibHOW BOAbI Ha
npuycanebHbIX 1 AaYHbIX yYacTKax.

ﬂepeKatuaeMble XKUNAKOCTU:

C nomousto GARDENA lMorpy»xHOro Hacoca paspeluaeTcA nepexkaym-
BaTb TOSIbKO BOAY.

Hacoc MOXHO MOAHOCTLIO MOrpy)atb B BOAY (BOOOHENPOHMLIaeMan

kancyna) (vakc. rnybuHa norpyxeHus ykasana B 7. TEXHUNYECKWE

OAHHbBIE).

Vizoenne NOAXOANT ANA NepeKayvkn CneayroLmX XUAKOCTEN:

* HacTpoika ana 4yacTomn BoAbl: Y/CTaA 1 crerka 3arpAsHeHHasn
BOZA C MakCMMasbHbEIM Pa3MepOoM YacTuL, B 5 MM.

* HacTtpo#ka anA rpA3HON BoAbI: OT YNCTOM A0 CUIbHO 3arpAs-
HEHHOW BO/bl C MaKC. AMaMeTpoM YacTuL, B 35 MM.

Vi3oenne He npegHagHayveHo AnA NPOAOCMKUTENBHOM paboThbl

(PEXMM ANUTENBHOW Nepekaykm).

A OINACHO! OnacHocTb nony4yeHua TpaBMbi!

- He paspeluaeTca nepekaumBaTb CONIEHYIO BOAY, €AKUeE, ner-
KoBoOcCMnameHsowuecs nmbo B3pbiBoonacHble BelecTBa
(Hanpumep, 6€H31H, KEPOCUH, HUTPOPaACcTBOPUTENDb), Macna,
XMAKOE TOMJIMBO U NPOAYKTbI MUTaHUA.

1. BESOINACHOCTb

BaxxHo! MoxxanyicTa, BHUMaTENbHO NPOUYUTANTE STY UHCTPYKLMIO NO
MUCMONb30BaHUIO U COXPaHUTE ee ANA YTEHUA B AaNlbHEWL eM.



CumBonbl Ha usgenum:

A

O6Lyme yka3aHuA no TexHnke 6eaonacHocTm
AnekTpuyeckana 6esonacHocTb

npO'-IMTaFITe UHCTPYKLMUIO MO 3dKCnnyaTauuu.

A OMACHO! MopaxeHue aneKTpoTokom!
Yrposa TpaBMMpOBaHUA 1U3-3a NOPaXEHNA ANEKTPOTOKOM.

- MMuTaHue n3aenua AOMKHO NPOU3BOAUTLCA Yepes YCTPOMCTBO 3alLUT-
Horo otknioveHua (YAT) c HoMMHanNbHbIM TOKOM cpabaTtbiBaHUA He
Bbiwe 30 MA.

- O6patutecb B GARDENA cepBUCHbIN LLEeHTp, ecnu cpaboTtano
YCTPOWCTBO 3aWUTHOro oTkntoueHuna (RCD).

A OMNACHO! Yrposa TpaBmupoBaHus!
Yrposa TpaBMMpOBaHUA U3-3a NOPaXKEHUA IANEKTPOTOKOM.

- OTcoeAuHANTE U3aenue oT CeTU, NpeXxae YeMm BbINoNHATL PaboTbl
Mo TexHMYeckomy obcnyxuBaHuio unu 3ameHe aetaneu. Mpu atom
po3eTka Ao/KHA HAaXOAUTLCA B MoJie 3PEHUA.

BesonacHocTb aKcnnyaTtauuu

Temnepatypa BoApl He JomkHa npesbiwatb 35 °C.

He paspeluaetca Nonb30BaTLCA HACOCOM, ECN KTO-TMOO CTOWT B BOAE.
3arpAsHeHne XUAKOCTU MO0 BOSHWKHYTE 13-3a MPO/NBa CMa304HbIX
martepuanos.

He npvMeHATb Npu OKpyxatoLLie TeMnepaType/Temnepartype cpeabl
Hxke +3 °C.

He noanyckante MOCTOPOHHMX K BOAE.

BKcnnyaTnpymTe Hacoc TOMbKO C YrOBbIM LUTYLIEPOM.

KoHeL, WwnaHra fomkeH pacnonaratbCA HUKe MakCUMasbHOW BbICOTbI
HarHeTaHuA.

3alUTHbIN BbIKNOYaTenb

3alMTHbIW TEPMOBbIKIOYaTenNb:

B cnyyae neperpysku Hacoc BbIK/OYAETCA C MOMOLLBIO BCTPOEHHOW cuUcTe-
Mbl TEPMO3aLLWTEl MOTOpa. oc/e AOCTAaTOYHOrO OXIaKAEHVA MOTOPa HacoC
CHOBa roToB Kk paborTe.

ABTOMaTUUyecKoe yaaneHue Bosayxa

[laHHbIN HACOC OCHALLEH BO3AYXOBbIMYCKHLIM KnanaHoM AnA yaaneHns
BO3AYLWHOW NPOCIONKN, KOTOpaA MOXET 06padoBaTeCA B Hacoce. Mo (yHK-
LMOHabHBIM MpUYMHaM COOKY Ha KOpryce MOXET npoTekaTb Hebosblloe
KONMYECTBO BOLbI.

ALlononHutenbHbie yKazaHUA Mo TEXHNUKE 6e3onacHocTu
3neK'rpMuecKan 6e3onacHoCTb

A OMNACHO! OctaHoBKka cepaua!l

310 uspenue cospaeT BO BpeMa paboTbl aneKTpoMarHMTHoe none.

B onpepeneHHbix 06CTOATENbCTBaX 3TO MOJSIe MOXET NOBMUATL HAa (PYHK-
LMOHMPOBaHNE aKTUBHbIX UM NAaCCUBHbIX MEAULIMHCKUX UMMNNIAHTaTOB.
Bo usbexaHue onacHOCTU BOSHMKHOBEHUA CUTyaLUMi, KOTOpbie MOTyT
NPUBECTU K TAXKENbIM WX CMepPTeNbHbIM TPaBMam, Nuua, Nonb3aylowmnecsa
MeAVMLMHCKMMU UMNNaHTaTaMu, nepea UCMonb30BaHMEM 3TOro U3aenua
JAOJDKHbI MPOKOHCYJNIbTUPOBATbCA CO CBOMM BPa4oM U U3roToBUTENEeM
UMnNaHTara.

Ka6enb

|_|pl/I MCcnoNb30BaHUN YONHUTENbHbLIX kabenen ceveHnA npoBOAOB A0/HKHbI
YA0BIETBOPATL AaHHbIM U3 cneﬂyrou.teﬁ Tabnuupl:

HanpsxxeHue OnuHa kabena MonepeuHoe ceueHue
230-240B/50 Ty, [o 20 m 1,5 mm?
230-240B/50 Ty, 20-50m 2,5 Mm?

A OMNACHO! MopaxeHue aneKTpoTokom!

Mpu o6pe3aHHOM WITEKEpPe Yeped ceTeBoW Kabenb B 30Hy AEWCTBUA TOKa

MOXXeT NPOHUKHYTb Bfiara v Bbi3BaTb KOPOTKOE 3amMbliKaHMe.

- Hwu B Koem cnyyae He oTpesaTb CETEBOW LuTeKep (Hanp., AnA NnpoeoAaa
yepes CTEHY).

= [pun OTKAKYEHUN U3 POIETKM He TAHUTE 3a Kabesb, a 6epuTech 3a Kopnyc
LwTekepa.

- B cnyyae noBpexaeHna CeTeBOro WHypa 3TOro YCTPOMCTBa HEOOX0AMMO,
BO M36exaHne BOSMOXHbIX YrpO3, 3aMeHWTb ero y U3roToBUTeNd, B ero
cepByICHOM cnyx6e, Nnbo y crneLmanncTa CoOOTBETCTBYIOLWEN KBannpuka-
L.

LUtencenbHble coednHeHVA anekTpokabenen 4OMKHb MMeTb 6pbI3ro3atum-

LLIEHHOE NUCMNOJIHEHWE.

LLITencenbHble coeMHEHWA anekTpokabenen pacnonarante B Cyxux,

3alMLLEHHBIX OT 3aTOMIEHNA MECTax.

MpeaoxpaHaAnTe BUIKY LUTENCENbHOrO COEAVHEHNA 1 Kabenb NOAKMOUYEHNA
K 371EKTPOCETU OT BbICOKOW TEMMEPATYPbI, HEPTENPOLYKTOB 1 OCTPbIX
KPOMOK.

Cneaute 3a HanpmkeHWeM anekTpoceTu. [aHHble, 0603HaYeHHbIe Ha MH(OP-
MauMoHHOM Tabnnyke Hacoca, Ao/HKHBI COOTBETCTBOBATL MapameTpam aeK-
TpoceTu.

|_|pl/1 HaxoXaeHuu B nnasatesibHOM 6accernHe nnu Npn KOHTaKTe C BOAHOW
NOBEPXHOCTLIO CneayeT 06A3aTeIbHO BbIK/IKOUUTL HACOC 13 PO3ETKMU.

Kabenb NOAKNIOYEHMA K 3NEKTPOCETM HE MOXET MCMOJIb30BATLCA ANA
noaselinBaHnA Nan TPaHCNoOPTMPOBKIK Hacoca.

[nA norpyxeHunsa, nogbemMa uin 3akpenieHna Hacoca HeobxoMMO UCOosb-
30BaTb KPEnexHbii Tpoc. He ncnonbayite ceteBon Kabenb Ana nogbema
Hacoca.

PerynApHoO npoBepAnTe cocToAHWe kabena NOAKIOHYEHA.

Kaxaplh pas nepen MCNonb30BaHNEM Hacoca NPOU3BOANTE Ero HaPYXKHbIN
OCMOTp, Ha NPEeAMET OTCYTCTBUA NOBPEXIEHMN (0COBEHHO Y Kabena Noakso-
YEHWA K 91EKTPOCETU 1 BUNKM LUTENCENBHOrO COeANHEHNA).

HeuncnpaBHbIN HACOC MCMOBL30BATLCA HE AOMKEH. [pu obHapyXeHun
NMOBPEXAEHWIN NPOBEPANTE HACOC TONbKO B CepBMCHOM LieHTpe GARDENA.

WHCTPYKLMA NO MOHTaXy: CHOBa 3aTAHUTE BCE BUHTbI OT PYKMU.

I'Iepe,u MCMOJIb3OBAHMEM MOCSIE TEXHNYECKOro OﬁCJ‘Iy)KI/IBaHI/IF! yﬁe,ﬂ,l/ITer,
YTO BCe AeTtasim NpUBNHYEHbI.

IMpwv NCMONL30BAHNM HALLMX HACOCOB C reHepPaTopoM HEOBXOAMMO yKasaHNA
N3roTOBUTENA reHepaTopa.

JlnuHan 6e3onacHoCTb

A OMNACHO! OnacHocTb 3aA0XHYTbCA!

Menkue aetanu moryT 6biTb Nerko npornoyeHsl. U3-sa nonuaTuneHoeo-
ro nakeTa AnfA ManeHbKUX AeTel CyllecTByeT OnacHOCTb 33 0XHYTbCA.
Bo BpemA MOHTaXa He noanyckanTe 6aM3Ko ManeHbKUX AeTen.

[MoxanyncTta, He MCNOAL3YNTE (HYHKLIMIO YNCTON BOAbI, YTOOLI NepekavnsaTtb
FPA3HYIO BOAY. OTO MOXET MPMBECTU K 3ab1BaHMIO 1 NeperpeBy Hacoca.

CobntofanTe MUHMMAaIbHBIN YPOBEHb BOAbI B COOTBETCTBUN C XapakTepucTy-
KamMmy Hacoca.

He nossonante Hacocy pabortatb gonblie 10 MUHYT Mpy 3anepTon CTOPOHE
HarHeTaHuA.

Mecok 1 apyrvie abpasunBHble BELLECTBA BEAYT K YCKOPEHHOMY U3HOCY
1 CHKEHUIO MPOWSBOANTENILHOCTY Hacoca.

ﬂpOI/I(SBO,EI,I/ITb MaHUNynAaunMm ¢ CEHCOPHbLIMM MOBEPXHOCTAMU MOXXHO TOJIbKO
BHE BObl.

BanpellaeTcA CTArMBaTh WiaHr BO Bpema paboThl.

[anTe Hacocy OCTbITk, NMPexae YeM NPUCTynaThb K yCTPaHEeHWIO Hencrnpas-
HOCTEWN.

2. MOHTAX

c OMNACHO! OnacHocTb nosy4YeHusn TpaBMbl!

OnacHocTb nony4yeHuUA Tpaem npu HenpeagHamepeHHOM
3anycke nsgenua.

- lMepen MOHTa)XOM U3AENUA OTCOEAUHUTE €ro OT INIeKTPonu-
TaHUA.

CHATHe gpukcaropa pykoAaTku [Puc. A6]:

[Mepen nepBbIM BBOAOM B 9KCMyataumo HeobXoanMMo CHATb hrkcaTop
pykoaTkn ©.

1. BbITAHWTE BCTaBEHHbIE PUKCATOPbLI PYKOATOK (©) Hapyy.

2. CoxpaHuTe 1x /1A NocneayoLwen gukcaummn (Hanpumep, npm
TPaHCMOPTUPOBKE WK YKNaAKe Ha XpaHeHwe).

Bo3MOXXHOCTH NOAKIHOYEHUA NPUCOEAUHUTENIbHOIO HUMNNensa
[Puc. A1]:

LLInaHr MOXHO MOAKIIOUNTL C MOMOLLBIO MPUCOEANHUTENBHOTO
HunnenAa @ ON1A pa3HbIX AnameTpOoB WaHroB.

bonbuwoii AuameTp wnavra Otaenutb HUNnensb no @ [Puc. A2]
CpepHuil AnameTp wnaura Otaenuts Hunnens no ® [Puc. A3]
ManeHbKuil AUameTp wWnaxra He otpenatb Hunnenb [Puc. A4]

[Mpwn ncnonb3oBaHMK WNaHra ¢ HambonbLWUM AMamMeTpom Hacoc byaet
paboTtaTtb C MakCUManbHOW NPOU3BOANTENBHOCTLIO.

Hacoc Apt. 9049

ManeHbKuil AUameTp wWnaxra 32 mm (1 1/4")
Apt. GARDENA llLinanroBblit xomyT  Apt. 7194

CpenHuii anameTp wnaxra 38 mm (11/2")
Apt. GARDENA lUnanrosblit xomyT  Aprt. 7195

boNbLoil AUAMETP WaHra 51 mm (2")
Apt. GARDENA llLnanroBblit xomyT  Apt. 7196
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Mpwn ncnonbsosaHm 38 MM (1 1/2") wnaHra mbl pEKOMeHQyem
GARDENA Ha6op ¢ nnockum wnaHrom apt. 5005 ¢ 10 M wnaHrom
N XOMYTOM.

MoaknioueHue wnaHra npu noOMoLu NpUucoeanHUTENIbHOro
HUNnena:

1. OnAa wnarra 60MbLLIOro AnameTpa oTpesarb NPUCOSaNHUTENbHBIN
Hunnens @ no nuHun @.

2. [OnAa wnaHra cpeaHero amamerpa oTpesarb NpucoeanHUTENbHbIN
Hunnens @ no nuHun @.

3. HapeTb WwnaHr Ha NpucoeanHUTENbHBIN Hnnenb @.

4. BadukcnpoBaTh WaHT Ha NPUCOeaNHUTENIbHOM Hunnene (@,
Hanpumep, npu nomoLun GARDENA xomyTa.

YcraHoBka natpy6ka Hacoca [Puc. A5]:

OINACHO! OnacHocTb nony4yeHua TpaBMbi!
Pe3aHble paHbl OT KpbisibYaTKMU.
- OKcnnyaTUpyiTe HacoC TONbKO C YriOBbIM WTYLIEPOM.

LLInaHr nerko NpnucoeanHAeTCA 1 OTCOeANHAETCA NP MOMOLLM

ukcaTtopos @ Ha yrnosom wryLepe .

1. Mo YacoBoW CTpeske BKPYyTUTb A0 ynopa yriosoi wryuep O
B HACOC (€CnW LWNaHr AO/MKEH ObITb NPONOXEH FOPUSOHTASTBHO,
yrnosow wryuep O HeO6X0AMMO BEIKPYTUTL Ha Moi-060p0Ta).

2. BKpYyTUTb COEAMHUTENbHBIN 371eMeHT 3 B MPUCOEANHUTESbHBIN
Hunnens @.

3. BaasuTb NpucoeanHUTENbHbIV HUMNens (@) WiaHra [o yrnopa B yrio-

Bon WtyLep @, YTobbl HbINIO CABILLIHO U BUAHO, YTO OH 3aLLeKHYICA.
LLInaHr HaAEeXHO NMoACOEANHEH K HAcoCy.

3. OKCITU1YATALIUA

OMNACHO! OnacHocTb nony4YeHusa TpaBMbli!

OnacHocTb nosly4yeHua TpaBm Npu HenpeaHamepeHHOM
3anycke usgenua.

- Mepen noaknioUyeHUeM, HAaCTPOMKOW UIM TPAHCNOPTUPOBKOM
U3genua OTCOeAUHUTE ero OT 3IEKTPONUTaHUA.

BopgsaHble HacocChl:

Ecnun Hacoc Henb3a onycTUTb MpY MOMOLLM PYYKM, HACOC OOMKEH
6bITb OnyLLeH Npu nomolm Tpoca ® [Puc. O1].

BakpenuTte Tpoc ®), NPUBASAB ero K pykoaTKe. [1pun 3TOM HesbanA
HaykMaTb Ha KHOMKy ®. MuHMManbHanA raybrHa norpyKeHua npm
BBOAE B aKcmyataumto cM. 7. TEXHVYECKKVE OAHHbIE.

Hacoc HeobxoaMmo ycTaHaBnmBaTh Tak, YToObl BIYCKHble OTBEPCTUA
Ha OCHOBaHUM Hacoca He 6OKMPOBaINCH MOIHOCTHIO NV YaCTUYHO.

B npydax Hacoc cneayeT ycTaHaBmBaTh, Hanprmep, Ha Kupnuny.

Mpu ypoBHe BoAbl 6/IM3KOM K MUHMMAaIbHOMY YPOBHIO MpU BBOAE
B [IEVICTBME, NMPOLIECC NnepeKaynBaHia MOXeT 3aHATb 6osiblue Bpe-
MEHM!.

1. MNorpyanTte Hacoc.

2. CoenHNTE HaCOC C 3NeKTPOoNUTaHmEeM.
BHumaHme! B 3aBUCUMOCTM OT HACTPOVKM AaTYMKa HACOC MOXKET
3anyCTUTbLCA HEME/IEHHO.

ABTtomaTtuueckui pexxum pabortsel [Puc. 010]:

[Mpy aBTOMaTNYECKOM pexmnme paboTbl HACOC aBTOMATUYECKM BKIO-
YaeTCA Npn OOCTMKEHNN BbICOTbl BK/IKOYEHNA, N aBTOMaTUYEeCKN
OTK/KOMaeTCA, eC/in ypoBeHb BOAbl AOCTUI BbICOTbl OTK/IHOYEHNA.

BbicoTa BKNlOYEHUA / OTKIIOUEHUA CEHCOPHbIX nosepxnomeﬁ:

Y patyvika umeeTcA AeBATb CEHCOPHbLIX NoBepxHocTen (¢ €D ao
CHU3Y BBEPX), KOTOPbIE HAXOAATCA CNpaBa 0T CBETOAMOA0B.

BblcoTa CeHCOpHbIX MOBEPXHOCTEN OKOMIO 1 CM (MeXay CEHCOPHbIMM
MOBEPXHOCTAMM He pacno3HaeTcA nanew niav U3MeHeHnA ypoBHA
BOAbI).

BbICOTbI BKIIOYEHUA U OTKIIOUYEHUA B MM:

CeHcopHaa
NOBEPXHOCTb @ @ @ @ @
g"”a"“"a: 1| 23 | 38 | 57 | 81 | 100 | 140 | 174 | 211
bIKJ1/ BKn
I'pAasHaa Bopa:
Bun,/ B 49 | 61 | 73 | 95 | 119 | 147 | 178 | 212 | 249
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[Mocne NoOKMOYEHNA Hacoca K 3EKTPOCETN 3aCBETATCA APYr 3a
apyrom 9 cBeToaAMoa0B.

CornacHo 3aBOACKUM HaCTpOl;lKaM HacoC 3aryckaeTtcA B aBToMatun-
YEeCKOM pexnme C BbICOTOW BKJIOYEHUA — CeHCOpHaA NOBEPXHOCTb
1 BbICOTOW OTKIIIOUEHUA — CeHCopHaA NoBepxHOCTb .

HacTtpolika BbicOTbl BKNlOUeHusa/ oTkntoueHus [Puc. 010]:
HacTtpansaTb CEHCOPHbIE MOBEPXHOCTA MOXXHO TOSIbKO BHE BOAPI.

Korpga Hacoc BbIHYT 13 BOAbI, /1A NMPOrpaMmMmmnpoBaHnA datvynka
HeobXx04MMO ero BbICYLUUTb.

BepxHAA ceHcopHaA NOBepPXHOCTb BCeraa onpeaenaeT BblCOTY BKIIO-
YeHWNsA, HWKHAA CeHCOopHaA NMOBEPXHOCTb — BbICOTY OTKITKOUYEHNS.

1. HaxknmaTtb Ha CeHCOPHYHO MOBEPXHOCTL TaK [0/r0, NOKa BCe CBETO-
OMObl HE MUMHYT ABaXKAbl KPaTKo, TEM CamblM MOATBEPAMB BBOL,.

2. HaxxaTb 1 yaepxunBaTb CEHCOPHYHO MOBEPXHOCTL &), MoKa Bce CBETO-
OV0Abl He MUTHYT ABaXKAbl, TEM CaMblM NMOATBEPOMB BBOL.
Ha KopoTkoe Bpema 0To6pagATCA akTya/ibHble BHAYEHA BbICOThI
BK/IKOYEHMA 1 OTK/TOYEHUA. [1ocie aToro 3acBeTATCA BCe CEHCOPHLIE
10BEPXHOCTH.

3. HaxxaTb Tpebyemyto BepXHIOK CEHCOPHYHO MOBEPXHOCTL AN1A
YCTAHOBKM BbICOTbI BKITHOYEHMA.
Cetoavnosn BbibpaHHOWM CEHCOPHOM MOBEPXHOCTM MOracHeT.

4. HaxaTb Tpebyemyto HUXHIOK CEHCOPHYIO MOBEPXHOCTL A/1A
YCTaHOBKM BbICOTbI OTK/THOUEHMA.
Cetoanosn BeibpaHHOV CEHCOPHOM MOBEPXHOCTU MOracHET.
Yepesd 3 cekyHabl 3Ha4YeHWA 384aHHOU BbICOTbI BK/THOYEHWA
M OTK/IIOYEHNA Oy AyT MPVHATEI U OTOOPAXKEHBI.

ABTOMaTMUEeCKOe BCacbiBaHUe YMCTON BOAbl ANA OYEeHb HUSKOIro
YPOBHA BOAbI:

CeHcopHaa NoBepxHOCTb E) MOXeT BbITb 0AHOBPEMEHHO BbibpaHa
B KA4eCTBEe MyHKTa BK/IIOYEHWA U OTKITIOYEHMA.

Ecnu ceHcopHaa noBepxHOCTb €) nocne 3anycka Hacoca B TeueHue
10 MUHYT pacno3HaeT eLle BOAY, HACOC OTKIIOUNTCA, YTOObI UCKITHO-
YWTb NOBPEXAEHNA 13-3a PabOThl BCYXYHO.

HecMoTpA Ha 3To, HACOC 3arnycTUTCA, C/IM CEHCOPHaA NMOBEPX-
HOCTb 6 pacnoaHaeT sofy. B maHHoOM ciyvae, ana obecredeHunn
TOYHOrO PaCMo3HABAHNA YPOBHA BOMb! AATUYMK JOMKEH ObiTh
OUULLIEH.

OTo6paXkeHne BbICOTbl BKJIIOUEHUA U OTKIIIOYEHUA:
1. BbIHbTE HACOC M3 BOAbI M MPOCYLINTE CEHCOPHYHO MOBEPXHOCTb.

2. HaxkaTb 1 yaepxmBaTb CEHCOPHYIO MNOBEPXHOCTL €, Noka Bce
CBETOAMOAbl HE MUTHYT ABavKIbl, TEM CambIM MOATBEPAVB BBO/.
BynyT 0TO6payKeHbl aKTyasibHbIe 3HaYEHMA BbICOTbI BKITOYEHWA
U OTKITIOYEHMA.

OTKNIOUUTb CnexeHue 3a YPOBHEM BOAbI:

B aBTOmMatnyeckom pexnme paGOTbI CBEeTOAMOAbl OTCNEeXnBaroT
ypOBEHb BOAbI. 3OTO MOXHO OTK/KOUNT.

1. BbIHbTE HACOC V3 BOAbI M MPOCYLWWTE CEHCOPHYIO NMOBEPXHOCTb.

2. Haxatb 1 yaepxvBaTtb BO BPEMA MHULMANNIALIN CEHCOPHYIO
NMOBEPXHOCTb (9, MoKa BCe CBETOANOALI HE MUTHYT ABaXKdbl, TEM
cambiM NOATBEPAMB BBOL, (CM. BogAHbIe Hacochkl).

YT06bl CHOBA BKJIOUNTL OTCEXKNBAHNE YPOBHA BOMbI, HAXATb U yaep-
XMBATb BO BPEMA MHULIMANM3aLmm CeHCOPHYIO MOBEPXHOCTL &) , Noka
BCE CBETOAMOObI HE MUMHYT ABaXdbl, TEM CaMbiM MOATBEPANB BBOL,

[eMOHCTPAaLMOHHbINA PeXuUm:

B uenax npeseHTaumm HacoC MOXHO NepeBecT B AEMOHCTPALMOHHLIN
peXx1m. B 9TOM pexnume CBETOAMOAb MOAENMPYIOT (YHKLMIN Hacoca
nocpeacTBOM onpeaesieHHoM NocneaoBaTeIbHOCT MUraHWA, a CeH-
COpHble MOBEPXHOCTIN pearvpyroT Ha KacaHue.

1. BblHbTE HAcOC V3 BOAbl M NPOCYLIMTE CEHCOPHYHO NMOBEPXHOCTb.

2. HaxaTb 1 yaepxnBaTh CEHCOPHbIE MOBEPXHOCTH ) 1 9 BO BpemA
UHULWMaNU3aLmm Npu NOAKMOMEHUI UK BO BPEMA CaMOMNPOBEPKU
nocne NOAK/YEHWA, MOKa BCe CBETOANOAL! HE MUTMHYT ABaXbl,
Tem caMbIM NOATBEPAVB BBOA.

YT06bl CHOBA OTK/IKOUNUTL AEMOHCTPALIMOHHBIN PEXUM, HAKMUTE

N yaepKmBanTe CeHCOPHbIe MOBEPXHOCTY &) 1 &) BO BpemA UHMLIMA-
M3aLMN NpY BKIKOYEHUM 1IW BO BPEMA CamMOornpoBepKU nocse no-
KtOYEHMA, MoKa BCe CBETOAMOObI HE MUMHYT ABAXKAbl, TEM CaMbIM
noATBepaVB BBO/I.

Py4Hoiwi pexxum [Puc. 010]:

B py4HOM pexxumMe Hacoc paboTaeT Tak AOr0, MoKa OH He ByaeT
OTKJ/ItOUEH OT aneKkTpoceTu. [JaHHbI pexrmMm 0cobeHHO NOAXoAUT ANA
HEernyboKom OTKauKu.



B py4HOM pexnme CEHCOPHbIE MOBEPXHOCTN OTKOYEHbI. Hacoc pabo-
TaeT Tak JOArO, MoKa OH He ByaeT OTKIIOUEH OT 3/IEKTPOCETU U He
6ynet BblbpaH Apyrov pexxnm paboThbl.

- HakaTb 1 yaepxmsaTb 2 CEHCOPHbIE NMOBEPXHOCTN 6 1 (), NoKa Bce
CBETOAMOAbI HE MUTHYT ABaXKAbl, TEM CaMbIM MOATBEPAMB BBOAL.
Bce cBeToamnoakl CBETATCA U B TedeHue 5 CeKyHa racHyT oamH 3a
Apyrum. Hacoc zaryckaeTcs.

Bo BpemA aTux 5 cekyHA HAacOC HEOOXOAMMO MOrpy3UTh B BOAY.
3anycK oCyLWeCcTBUTCA TOMbKO TOrAa, Koraa Hacoc pacno3HaeT Boay.
Ecnu atoro He npongdonaet, 06paTHbI OTCYET BpeMeHn 6yaeT NOBTO-
peH 0o Tpex pas.

Ecnun Tpebyetca 6onblue BpemeHn, YToObl MOMECTUTL HACOC B BOAY,
Heobx0aMMO OTKIOUYUTL HACOC OT anekTponuTaHmAa. O6paTHbI OTCUET
BPEMEHN NPOAOSIKMUTCA NOCe NOAKIOUYEHMA K 9NEKTPONUTAHMIO.

Py‘-lHOI?I PeXnM OCTaeTCA aKTUBHbLIM TakXXe 1 Mnociie OTKIIo4YeHNA
nogavn Toka.

YT0ObI 3aBEPLUNTL PYYHOM PEXMUM, OTCOEANHUTE HACOC OT SNEKTPOCETH
1 BbITALLMTL €ro U3 BOAbl. [10KNOUMTL CHOBA HACOC K 3N1EKTPOMNUTaHWIO,
HaKaTb 1 yOepXMBaTb HAXXATON CEHCOPHYHO MOBEPXHOCTb €9, Noka Bce
CBETOAMOAB! HE MUTHYT ABaXAbl, TEM CamblM MOATBEPAVB BBOA. Tenepb
HACOC CHOBa HaxoaAMTCA B aBTOMAaTUYECKOM PEXMME.

3Kcnnya'rau,m| B PYYHOM peXuMme TOJIbKO noa Haa30pom.

Py4HoOM peXuM, orpaHUUYEHHbIN MO BPEMEHMU:

B orpaHn4yeHHOM MO BPEMEHUN PYYHOM PEXMME CEHCOPHBLIE MOBEPXHO-
cTn ByayT oTkAtoYeHbl Ha 10 MuHyT. Hacoc 6yaet pabotath B TeyeHne
10 MUHYT, a 3aTeM aBTOMAaTUYECKM OTKITOUNTCA.

- HaskaTb 1 yaepxmsaThb 2 CEHCOPHbIE MOBEPXHOCTH @ 1 (8, NoKa Bce
CBETOAMOAbI HE MUMHYT ABadKAbl, TEM CaMblM MOATBEPANB BBOA,.
Bce cBeToamonsl CBETATCA 1 B TeyeHue 10 ceKyHa racHyT oamH 3a
ApyruMm. Hacoc 3aryckaercH.

Yepes 10 MUHYT HacOC CHOBa aBTOMAaTUYECKM NepenaeT B asToMaTu-

YecKu pexxmnm paboTsbl.

[Mocne oTKAYeHMA Noaaqn NeKTPOoNUTaHnA, HACOC CHOBA aBTOMAaTU-

yecku nepenaeT B aBTOMaTUYECKNA PexXM paboThl.

[nAa Toro, 4tobbl CHOBA BK/IIOUMTH aBTOMATUYECKNIA PEXIM, HEOD-

XOOMMO CHOBA HaKaTb 1 YAepXMBaTb OAHOBPEMEHHO 2 CEHCOPHbIE

NMOBEPXHOCTN 6 1 (), MoKa BCe CBETOAMOIbl HE MAMHYT ABaXAbI,

Tem camblM NOATBEPAMB BBOA.

CmeHa pexxuma qpyHKLMOHNPOBAHUA:

Hacoc MOoXeT nepekntouaTbCA MeXAy YMCTON 1 MPA3HOW BOAOW.
[nA aTOro onopHasa cTorka 3af4BuraeTcA Win BblABMUIraeTCcA.

BbiaBuraHue onopHou ctonku (FpA3Han Boaa)

[Puc. 02 - O5]:

1. BelHbTe Hacoc 13 Boapl [Puc. O2].

2. MoAHMMUTE Hacoc 1 HaxkumanTe KHornky (®, noka onopHaa
cTovika @ He BblABMHETCA NonHocTbio [Puc. O3].

3. Ecnv onopHasa cTolKa BblABMHYIACh HE MOSIHOCTHIO, BCTaHbTE
HOramK Ha KpbI10 OMOPHOW CTOMKK 1 NOTAHUTE HACOC BBEPX
[Puc. O4].

4. CHoBa oTnycTuTe KHOMKy (®), Npexae Yem CHoBa NoCTaBUTb
Hacoc [Puc. O5].
Makc. nogava AoCTUraeTcA Npu BblABUHYTON OMOPHON CTOMKE.

OnopHana CcTolKa KOPPEKTHO 3aduKcUpoBaHa B CBOEM MOSOKEHMM,
Ecnn kHomka cHoBa MOJIHOCTBIO BblABMHYTA. ECNN KHOMKa BblABUHYTA
He NOMHOCTBIO, MOBTOPUTE NMPOLIEAYPY.

3aasuraHue onopHou ctomnku (Uucrtana soga)

[Puc. 06 - 09]:

1. BbiHbTe Hacoc n3 Boasl [Puc. O6].

2. YcTaHoBWTE HACOC Ha NPOYHOE OCHOBAHME N HAXXMUTE KHOMKY (8
[Puc. O7].

3. [laBuTe Ha Hacoc BHIM3, NMoka ornopHaaA ctorika @ He 3aaBuHeTCA
MOSIHOCTbIO, W OTNYCTUTE PYKOATKY [Puc. O8].

4. [nAa 610KMPOBKY OABUTE HA HACOC BHUS, NMoKa KHomMka (®) He
BblABUHETCA NOMHOCTbLIO [Purc. O9].

5. Mpwu norpyxeHnn Hacoca cneamTe 3a NPOYHOCTBIO OCHOBaHMA,
4TObbI HACOC He Mpucocasnca (HanpuMep, K MIeHKe).

MWH. ocTaTouHbI ypoBeHb BoAbl (cM. 7. TEXHUNYECKINE OAHHbBIE)
[OCTUraeTCcA TONbKO B PYYHOM PEXMME C 3a4BUHYTON OMOPHOM
CTOWKOW.

[nAa Hanbonee ahheKTMBHOrO BCACbIBAHNA PEKOMEHAYETCA NEPEKIIO-
UYUTBCA B PEXMM YNCTOM BOABI, KOrAa YPOBEHb BOAbI JOCTUIHET KOsbLIa
61pIO30BOro LBeTA.

4. TEXHWYECKOE OBCJTY)XXUBAHUE

OlACHO! OnacHocTb nony4yeHua TpaBmbi!

OnacHOCTb Nosly4yeHUAa TPaBM NpU HenpeaHaMmepeHHOM
3anycke uagenus.

- Mepen TexHU4YECKMM obcnyXMBaHUEM U3AENUA OTCOEAUHUTE
€ro oT JJIEKTPOonUTaHUA.

Yuctka Hacoca:

c OMNACHO! OnacHocTb nosy4YeHusa TpaBMbli!

OnacHOCTb TPaBMUMPOBaHUA U PUCK MOBPEXAEHUA
wsgenus.

- He paspeluaeTca ounwaTtb usgenue nox cTpyen oAbl
(B 0co6eHHOCTM NoA BbICOKUM AaBfIEHUEM).

- He npous3BoauTe YUCTKY C MOMOLLbIO XMMUKaTOB, B TOM
uucne 6eH3nHa unu pacteoputenein. Hekotopble BewecTsa
MOTYT paspyluUTb BaXKHble NacTMacCcoOBble AeTanu.

- OUYMCTUTb MOBEPXHOCTb HACOCA MPU MOMOLLIM BAAXHOW TKaHW.

lMpombiBKa Hacoca:

[Nocne nepeka4mBaHVA XJI0PUPOBAHHON, MbIIIBHON U CUMTBHO
3arpASHEHHO BOAbl HACOC HEOBXOAMMO MPOMbITb.

1. MNepekaunsante Tennyto Boay (Makc. 35 °C) Bo3M. ¢ 4obaBKOM
MAFKOr0 YMCTALLErO CpecTBa (HanpuMep, MOKLWero CpeacTsa),
roka repekaJvBaeMan BOAa He CTaHEeT NPO3payHou.

2. MNMpomoWiTe KHOMKY, ecnv BoAa CUIbHO 3arpA3HeHa.

3. YTUAnanpyinTe octaTkin B COOTBETCTBMM C TpeboBaHUAMN 3aKOHa
0 NNKBUOALIMM OTXOOOB.

Ouuncrtka kHonku [Puc. M1]:

Ecnn KHoMKy 3akMHNBaET N3-3a 3arpAsHEeHNA, ee MOXHO MPOMbITb.
1. Boaswute oba dukcatopa @.

2. BbITAHNUTE KHOMKY (®.

3. Ounctute KHomky ®, drkcaTopsl @ 1 pyKoATKY Noa CTpyen Boabl.
4. CHoBa CMOHTUPYMNTE KHOMKY (&) B 06paTHOM NMopAaKe.

5. XPAHEHUE

BblBO,q N3 akcnnyarayumn:
Hacoc He 3awuuieH ot mopo3a!
WUspenue Heo6x0AMMO XpaHUTb B HEAOCTYMNHOM ANA AeTel MecTe.

1. OTCcoeanHUTE HacoC OT SNEeKTPONUTaHNA.

2. MNepeBopaunBanTe HaCOC Nnoka 13 Hero He BbITEYET BCA BOAA.
3. Oumctute Hacoc (cm. 4. TEXHUYECKOE OBCIY)XXVIBAHUE).
4. XpaHuTe Hacoc B CyxXOM, 3aKpbITOM 1 OTarnimBaeMoM MecTe.
YTununsayna:

(cornacHo Aupektnssl 2012/19/EC)

He ponyckaetca BelbpackiBath n3aenve ¢ 06bl4HbIM ObITOBbIM
MycopoM. Ero HeobxoaMMo yTunmnanpoBaTb B COOTBETCTBUN

C OEeVCTBYIOLWMMIU MECTHBIMIU NPEANVUCaHVAMN MO 3almnTe
oKpyxaroLLen cpefbl.

BAXHO!
= YTUansmpymnTe nsgenme Yepesd MeCTHbIN NyHKT MPUEMKIM BTOPChIPbA.

6. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEM

OlNACHO! OnacHocTb nony4yeHua TpaBMbi!

OnacHOCTb NoslyYeHUs TPaBM NpyU HernpeagHaMepPeHHOM
3anycke usgenms.

- OTcoeaAuHUTE u3gesnue OT CeTH, Npexae Yem NPUCTYNUTb
K YCTPaHEHUIO HEUCNPaBHOCTEN.

OuucTka onopHoy cToiku n paboyero koneca [Puc. T1/T2]:

Ecnn onopHyto CTOMKy He yaaeTcA NepecTaBnATk COracHoO onvca-
Huto B rnaee 3. SKCITTYATAUMA CwveHa pexuma pyHKUMOHMPOBaHMA,
HEeob6X0aMMO OUYUCTUTL OMOPHYHO CTOMKY.

1. BbIBUHTUTE 4 BUHTa C KPecToBbIM LwamLem (®).
2. CH1UMUKTE OCHOBaHKe Hacoca (@) ¢ Hacoca.
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3. BbiBUHTWTE 4 BUHTA C KPECTOBbIM WuLiem (0.

N

rapaHTim).

JeHnA 1 notepun repMeTn4HOCTN.

How cTonKn .

. BblHbTe onopHyto cToiky ) ns ocHoBaHuA Hacoca @.

MoBepexaeHHbIN YNOTHUTENb AOMKeH 6biTb 3aMeHeH.

Mpobnema

Hacoc pabortaert, Ho He
nepekaunBaet Boay

Bce ceetoanoabl n &)
MUFaKT NONepPeMeHHO

Bce ceeToauoasi n &
MUFaloT NonepemMeHHo

Bce cBeToaunoabl n &

TMorpyxHoii Hacoc En.nam. 3HaueHue (apt. 9049)
Makc. naBnexue / 6ap / 1,0/
5. OumcTute onopHyto cTorky @, ocHoBaHme Hacoca ® 1 pabovee Makc. BeicoTa HarHeraua 10
Koneco (D (oT1 BuAObI 06CYKMBAHNA HE MPUBOAAT K NMOTEpe Makc. rny6uHa norpyxxexua M 7
5 MuH. BbicOTa BK/IIOYEHUA
6. AKKypaTHO ounLanTe yrnaoTHeHnA (@), YTobbl N3GexaTb NX NMOBPEX- Yucras Boga/pasHas oga MM 11/49
(npumepHo)
7. CHOBa CMOHTUPYITE ONOPHYtO cTolKy (D 1 ocHoBaHKWe Hacoca @, Make. BbIcoTa BKJTIO4eHNA
nencteys B obpaTtHoM nopaaxe. MNpu 3ToM ceauTte 3a TeMm, Yincran Bopa/MpAsHan Bofa MM 211/249
YTO6bI 4 NPYXMHBI @ 6blNV HafeTsl Ha HanpasnAtoLme (® onop- (npumepHo)
MuH. BbiCOTa BbIKNIHOYEHUA
Yucraa Bopa/lpasHasa Boga MM 11/49
(npumepHo)
Mo coobpaxeHuam 6e30nacHOCTU NOBPEXAEHHYIO KPblfibUaTKy MaKC. BbICOTA BLIK/TIOYEHMS
paspeluaetca 3ameHATb Tonbko B GARDENA cepBucHOM LieHTpe. Uncras Bosa/pAsHas Boja MM 174/ 212
(npumepHo)
Bo3amo)xHaa npuumHa YctpaHeHue
- 0cTaTouHbIN YPOBEHDb BOABI
Het cB0b0AHOTO BbIXOAA > OTKpoiiTe HANopHYIO /KUK, UYncras gopa/[pAsHas Boga MM 1/35
BO3/yXa, T.K. 3anepT HarHe- (Hanpumep, 3anopHblil BEH- (npumepHo)
TateNbHbIi TPY6ONPOBOA. TWNb, YCTPOICTBA ANA [03M-
(PacnyTaiiTe BO3MOXHO CKpY- poBaHus). 3arpasHeHHan Bofia C MaKcu-
TUBLLIMIICA HANOPHBIV LUNAHT.) MaJibHbIM pa3MepoM YacTu
Yucraa Boga/lpA3Han Boga MM 5/35
BoanywHas nofylka Bo - MopoxauTe NPUMEpPHO
BCACbIBIOLLEM OCHOBaHIM. 3 MUHYTBI, NOKA HAcoC MuHMManbHbIii ypoBeHb
CaMOCTOATENbHO He YAanuT BOAbI NPY BKAKOYEHUN
BO3AyX (ecnu Tpebyetcs, Ynucran sopa/lpasHaa Boga MM 12/47
BK/HOUNTE 11 BBIK/KOUNTE €rO0). (npumepHo)
KpbinbuaTka 3abnokupoBara.  —> QuUUCTUTE OMOPHYIO CTOIAKY Ka6enb noaxntouexns M 10 (HO7RN-F)
1 pabouee Koneco.
p Bec 6e3 kabena (npumepHo)  Kr 58
BcacbiBatoluee oTBepCTIE - CTpyeli Bofbl 0umMCTUTE c P
3a6uTo. BCACIBAIOLLEE OTBEPCTHE. OCAMHUTE/ILHAA PE3bOAMA vy G 9/
BbIMYCKHOM OTBEPCTUN
Lnaur 3abur. —> Ynanure 3acop 13 wnaxra.
A P " 32 wm (1 1/4")
YpoBeHb BOfIbI NPV BKAKOUgHIM  —> TlorpyauTe Hacoc ry6xe. BO3MOXHOCTI NOAK/IOUEHNs (i) 38 mm (11/2")
HIKE MUHUMATLHOTO. 50 mm (2")
[latunk 3arpAsHeH. = QuncTUTb AaTYNK. Makc. Temneparypa nepe- oC 35

MUraroT nonepemMmeHHo

Bce cBetoavoabl n
MUraioT nonepemMeHHo

KauMBaeMoi XXnAKoCTH

MPeBbILLEHO BPEMS.

—> YCTaH0BHUTL HACOC B BOA1Y BO
Bpems o6paTHoro oTcyeta
BPEMEHU.

Hacoc He paboraet unn
HEO0XUAAaHHO BbIK/IlOYaeTcA
B npouecce pabotb

3aWWTHbII TEPMOBLIK/THOYA-
TeNb OTK/OUIN Hacoc
113-32 neperpesa.

-> QuucTuTe BeachiBaiollee
oTBEpCTUE. YunTbiBaiiTe
MaKcUMasbHyto TeMnepa-
Typy cpeabl (35 °C).

Hacoc obectoueH.

-> MpoBepbTe NPeAoXpaHUTENI
11 ANEKTPUUECKNE WITEKEPHBIE
COEANHEHNA.

Cpabotan BblK/OuaTeNb
AvdhepeHumanbHOro Toka
(anddepeHunanbHbii Tok).

—> 0TCcoeamMHMTE Hacoc oT
9/IeKTPONUTaHNA 1 06parti-
Tecb B GARDENA CepBUCHBII
LIEHTP.

Hacoc pa6oraer, Ho
NPOM3BOAUTENLHOCTD
BHE3amnHO CHIKaeTcA

BcacbiBatouiee otepcTie
3aburo.

-> CTpyeli BoAbI 0unCTUTE BCa-
cbiBatoLLee 0TBEPCTHE.

Hacoc npucacbiBaetca
K OCHOBaHI0
(Hanpumep, K NIeHKe).

> Pa3mecTuTe Hacoc Ha nopxo-
AAllemM TeepaoM 0CHOBAHMN.

Lnaur 3abur.

—> Ynanure 3acop 13 Wwnaxra.

OnopHan cToiika He
(hukcupyetca B cBoem
NON0XKEeHNN.

OnopHan cTonka
3aK/INHMBaeT

0nopHas CToiika sarpAsHeHa.

—> QuKCTITE ONOPHYHO CTOKY
1 pabouee Koneco.

KHonka 3aknuHusaer

KHorka 3arpasHeHa.

- 0unCTUTE KHOMKY.

B cBoii GARDENA cepBuCHbIii LEHTp. PEMOHT pa3pewaeTca Npou3BoauTL

c YKA3AHUE: B cnyuae Apyrux HemcnpasHOCTeN, noxanyiicta, obpawairech

TonbKo B GARDENA cepBMCHbIX LIEHTPaXx, a TAKXKe Y AVepoB, aBTOPN30BaH-

Hbix B GARDENA.

7. TEXHUWYECKUE OAHHbIE

MorpyxHoii Hacoc En.nam. 3Hauenue (apt. 9049)
HomuHanbHaa MOWHOCTb Br 860

HanpaxeHnne B nepem. 230

Yacrtora cetn My 50

Makc. npon3BoauTeNLHOCTb  J1/4 19.500
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YKazaHue: BbiCOTbI BK/IOUEHMA/ OTKIIOUEHMA, @ TAKIKE MUHMMANbHBIN YPOBEHb BOAbI NPU BBOAE
B 9KCnyaraunto 6uinu onpeaeneHsl 6e3 npeononeHna kakux-nubo nepenanos BbicoT. Mpu BbicoTe
nogfauu okono 1 M 1 6onee nonyJyaeTcs yBeNNYEHNE BPEMEHN BCACLIBAHNA 10 1 MUHYTbI Win
NOBbILUEHME MUHIMATBHOTO YPOBHA BOAbI 0 + 5 CM.

8. MPUHAVIEXXHOCTU

GARDENA Habop ¢ nnockum 10 M 38 mm (1/2")-wnaHr ¢ Gukcatopom ana apr. 5005

WIAHrOM wnaHra.

IWinanrosbiit xomyT GARDENA [ins wnaxros 32 mm (1 1/4") uepes Hunnenb ana apt. 7194
NOAKNIYEHNS.

Linanrosbiit xomyT GARDENA [1ns wnaHros 38 mm (1 1/2") uepes Hunnenb ans aprt. 7195
NOAKIIOYEHINA.

IlinaHrosbiit xomyT GARDENA [1n4 wnaHroB 51 Mm (2") uepes Hunnenb ana apt. 1796

NOAKNYEHNA.

9. CEPBUC/ITAPAHTUA

Cepsuc:

MoskanyicTa, o6paTnTech Nno agpecy, NPUBEASHHOMY Ha 06paTHOM
CTOpOHeE.

lapaHTuiiHble ob6a3arenbcTBa:

B cnyyae rapaHTUIMHOW peknamaunn ¢ Bac He B3MMaeTcA niata 3a
npeaocTaBeHHbIe YCIyrin.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHTupyeTt Hagnexallyto paboty
BCEX HOBbIX OpUrMHanbHbix naaenmin GARDENA B TeueHue 2 net

C [atel MepBOV MOKYMNKN Y Annepa npuv yCaoBMM NCNONb30BaHNA 13ae-
SIMA UCKIIIOUUTENBHO AN1A INYHBIX Lienelt. fapaHTiA narotoBntena

He pacnpocTpaHAeTCA Ha U3Aenna, NPUOBPETEHHbIE HA BTOPUYHOM
pblHKe. [laHHaA rapaHTVA pacnpoCcTpaHAETCA Ha BCe CYLLECTBEHHbIE
HeOoCTaTKM N3AenvA, KOTOpble [oKa3aTelbHO CBA3aHbl C OlnbKamm
B MaTepuanax nav npovsBoACTBe. [[apaHTuA nogpadyMeBaeT npeao-
CTaBfeHme NOHOCTBIO (DYHKUMOHMPYIOLLErO U3OeNnA Ha 3aMeHy 1
PEMOHT HeMcnpaBHOro U3aenvA, oTrnpaBAeHHOro HaMm 6ecnnaTHo;
Mbl OCTaBfAeM 3a cobom NpaBo BbIbMpPaTh OOANH U3 ABYX BapUaHTOB
no cBoeMy yCMOTpeHuto. [arHHasa ycnyra npeaocTasnaeTca npu
cobaeHN Crneayowmx yCaoBnii:

* [/I3genne 1cnosb30Basioch Mo Ha3HAYEeHNIO B COOTBETCTBUM
C pekoMeHdaunAmM1 B PyKOBOACTBE MO 3KCrulyataunn.



° Hn nokynartesib, HX TPpeTbe INLIO He MbITaIMCb BCKPbIBaTb NN
pPeMOHTMPOBATL n3genmne.

* [Mpu aKcnNyaTaumm NCnofb30BasMCh TOIbKO OPUrMHabHbIE
3anacHble 1 naHawveaemMble aetan GARDENA.

¢ [pepocTasneHvie TOBapHOrO Yeka.

13 rapaHTmn NCKOYEHbl HOPMasbHbIM M3HOC AeTanen U KOMMNOHEHTOB
(HanpumMep, HOXeN, AeTanen KpenneHna Hoxew, TypOuH, OCBETUTENb-
HbIX MPUOOPOB, KIMHOBLIX 1 3ybyaTbix peMHen, pabourx Konec, ceeven
3aKMraHuA), USMEHEHVA BHELLHErO BMAA, a TakXe 13HallBaemMble

1 pacxoaHble Aetanu.

[aHHasa rapaHTa N3roTOBUTENA OrPaHNYMBAETCA 3aAMEHOMN 1 PEMOH-
TOM HEKOHAMLIMOHHOIO TOBapa Ha yKasaHHbIX Bbllle YCroBuax. FapaH-
TVUA NBrOTOBUTESA HE MOXET OblTb OCHOBAHWEM /1A BbIABKEHNA NHbIX
npeTeHsunii, HanpyMep, Ha BoamellieHre Yulepba. [laHHanA rapaHTua
N3rOTOBUTENA, ECTECTBEHHO, He 3aTParMBaeT 3aKOHHBIE 1 JOrOBOPHbIE
rapaHTuiiHble TpeboBaHVA B OTHOLLEHWUN Annepa/ npoaasua.

"apaHTVA U3roToBUTENA perynupyetcA npasom deaepaTvBHON
Pecnybnunku MepmaHmA.

B rapaHTunHom crnyyae, noxanyncra, onnatute Heobxoanmble
MOYTOBbIE COOPLI U BEILWAWTE AeeKTHOE N3aeme BMecTe C Konunem
TOBAPHOro YeKa 1 ornmMcaHneM HeMCnpaBHOCTEN MO apecy cepBuc-
How cnyk6bl GARDENA.

UN3HawwmnBaembie getanu:

KpblﬂbanKa ABNAETCA M3HAaLLVBaeMOW AeTanbio U NMo3TOMY UCKITHOYEHa
M3 rapaHTnn.

UHcTpykymm npounssoautena ana Poccuiickor Penepaynn

Usrotosurtenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBsieH1A ykasaHa Ha ToBape.

OduumanbHbI UMMNOPTEP Ha TeppuTopuio Poccuu:
000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana obnacTb, . XMMKU,

yn. JleHnHrpaackasn, snageHune 39, cTpoeHue 6,
nomeuleHre Ne OB02_04

CepuitHbiv Homep: 2105A

21* 05 A
oA BbINycka MecAL, Bbinycka 1-n cepum (MHAOEKC
NPON3BOACTBA)

* [1Be nocnegHune umgpbl roaa Beinycka 2021
(TpeTbA 1 YeTBeEPTaA LUMPPDI)
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek

Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika

Pumpun ominaiskdyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica de la bomba

Schmutzwasser
Dirty water
Eaux sales

Vuil water
Smutsvatten
Urent vand
Likavesi
Skittent vann
Acqua sporca
Agua residual
Agua suja
Woda brudna
Szennyezett viz
Spinava voda

max. 10 m

Caracteristicas de performance
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika cerpadla
Charakteristiky ¢erpadia
XopoKTNPIOTIKO SIXYPOXUUX
XapaktepucTtnka Hacoca
Karakteristika ¢rpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

Art. 9049

Znedistena voda
AUpaTa
'pA3HaA Boaa
Umazana voda
OnecdiSéena voda
Prljava voda
BpyaHa Bona
Apa murdara
Kirli su

MpbcHa Boaa
Ujé i ndotur
Reovesi
Purvinas vanduo
Notekudeni

max. 1

o
(=)
=]
o
=
>

vV

max. 1

w
o
=)
o
<=
=

vV

max. 1

>
Q
=]
o
=
>

max. 19.000

=
>

KpunBa xapakrepucTnku Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTmka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sdkna raksturlikne

Klarwasser Cista voda
Clear water Ka®apo vepo
Eaux claires Uucrana Boaa
Schoon water Cista voda
Klart vatten Cista voda
Rent vand Cista voda
Puhdasvesi Uucra Boga
Rent vann Apa proaspata
Acqua pulita Berrak su
Agua limpia Uucra Boga
Agua limpa Ujé i pastér
Woda czysta Selge vesi
Tisztaviz Svarus vanduo
Cista voda Tirais Gdens
max. 10 m
6m max.9.000I/h
I >
4| m max. 12.500 I/h
2m max. 16.000 I/h
| >
1im max. 17.500 I/h
| >
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze produc-
ten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA ziin goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nadgot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksymé huoltoliike tai jos niiden syynd on muiden
kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali

0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos néo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czgsci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem véllalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokeért,
amelyek valamely GARDENA dltal jdvahagyott szervizpartner altal nem megfelel6en végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zdkonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vzniklé na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvédlené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6dvn nmpoidvrog

Zupq;wvcx pe Tov veppcxvmo VOLO m:p| Eueuvnq Vi T MpoidvTa, ye To ncxpov én)\wvouua PNTWG OTI dgv omoésxoucxore chwcx subuvn via TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUITOUV ard T& TTPOIOVTO HAG €&V QUTA dev sxouv EMIOKEUNOTEI CWOTA QMO KATIOIOV SYKEKPILEVO CUVEPYATN emMokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) e€apThuaTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu
au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtroeopHocT 3a Bpeaun, npuunHeHN OT CTOKN

CbrnacHo repMaHckmna 3akoH 3a OTFrOBOPHOCTTA 3a Bpedu, MPUYMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO U3PUYHO AeknapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTH,
NPUYMHEHWN OT HaLUMTE NPOOYKTW, ako Te He ca bunu NpaBuIHO PeMOHTUPaHN oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 nam ako He ca M3non3BaHn OpurnHanHn YacTu
Ha GARDENA unnu yactv, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés prieziliros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar §o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu
izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai
detalas, kuru lietosanu apstiprinajis uznémums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-6) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spiiuji pozadavky smérmic EU,
bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V pripadé zmény pristroje(-t), kterd s nami nebyla dohodnuta, ztraci
toto prohlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union euro-
péenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktoré nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/ de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon ouppopepuwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmwvsw @G MANPeEoUaI0g Tou KaTaokeuaoTh, TG Taipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupwmw uvuwspousvr](sc) oucKsun(sc) amnv. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUK)\DQJOD\D( m\npow/ﬂ/\n
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oﬁnvlmv Mg EE, npmun(.)v acwa)\smq G EE kon Tv S\GIKL)V Yio 10 lTpDIOV numun(.)v e
TEITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON He TNV eTaipelar pag Towe! var 10xUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om éverensstimmelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo ]\h dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsfarte udfarelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direkti-
ver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana henkild-
nd, etta seuraava laite téyttdd/seuraavat laitteet téyttavat meidén toimittamassa mallissa yhdenmuka\steﬁu jen EU-direktiivien,
EU-turvallisuusmédraysten ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidan
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[JlonynoanucaHmuAaT yaocToBepABa Karto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWE NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]M"IHWE HOpMU 3a
npoAaykuunATa B cnyqal?l Ha npomAHa Ha ype,ua(me), KOATO He € CbrnacysaHa ¢ Hac, Ta3u aeknapauva ryﬁm CBOATa BaNWIHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:

Klar- / Schmutzwasser-Tauchpumpe

Clear/ Dirty Water Submersible Pump

Pompe d’évacuation pour eaux claires/sales
Schoonwater- / vuilwaterpomp

Drénkbar pump for rent vatten/ smutsvatten

Puhdas-/ likaveden uppopumppu

Pompa sommersa 2in1 per acqua sporca e pulita
Bomba sumergible para agua limpia/ agua residual
Bomba submersivel de agua limpa/ suja

Opis produktu: Pompa zanurzeniowa do czystej i brudnej wody

Atermék leirdsa: Tiszta-/ y

Popis vyrobku: Ponorné ¢erpadlo na

Popis produktu: Ponorne cerpadlo na clstu/zneclstenu vodu

Tepiypagr) Tou MPoiOVTOG: YnoBpuxia avTAic vepou/ umoBpuxia avTAia AupaTeV
Opis izdelka: Potopna ¢rpalka za €isto vodo /umazano vodo

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

pentru apa curatd/apa murdara
MotonAema nomna 3a yucra/ MpbCHa BoAa

Selge vee/reovee sukelpump

Panardinamas Svaraus/purvino vandens siurblys

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN IS0 12100
EN 60335-1
EN 60335-2-41

lzstradajuma apraksts: legremdejamais fira udens/ notekudenu suknis
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

19500 AquaSensor 9049

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘EToc onpaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

lopuHa Ha noctasAHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazymeéta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2021

EU-Richtlinien:
EC-Directives:
Directives CE :
EG-richtlijnen:
EU-direktiv:
EF-direktiver:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Directiva CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy WE:
EK-iranyelvek:
Predpisy ES;
Smernice EU:
00nyieg EK:
Direktive EU:
EC direktive:
Directive CE:
[upektuan Ha EO:
EU direktiivid:

EB direktyvos:
EK direktivas:

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Uim

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU

Documentation déposeée :
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Uim

Ulm, den 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021

Fait & Ulm, le 31.05.2021
Ulm, 31-05-2021
Ulm, 2021.05.31.
Ulm, 31.05.2021
Ulmissa, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, dnia 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 ££0u0I0dOTNUEVOC

Um, 31.05.2021 Poobla$¢enec

Ulm, dana 31.05.2021 Ovladtena osoba
Uim, 31.05.2021 Conducerea tehnica
Ynm, 31.05.2021 YMbHOMOLIEH

Ulm, 31.05.2021
Ulm, 31.05.2021
Ulme, 31.05.2021

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapva AL
6yn. 8 lekemepu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqgvarna Magyarorszag Kift.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKU,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89079 Ulm
http://www.gardena.com





